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QCropChem
OSBAR 500 WP

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n° 23221

COMPONENTES:
N-(7-fluoro-3,4-dihydro-3-oxo-4-prop-2-ynyl-2H-1,4-benzoxazin-6-yl)cyclohex-1-ene-1,2-dicarboxamide (FLUMIOXAZINA)......... 500 g/kg (50% m/m)
(O 201 do T gl [ (=0 [T o (=T PPV PPRTOUPPPUPRRIN 500 g/kg (50% m/m)

| GRUPO HERBICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida seletivo, de agéo ndo sistémica
GRUPO QUIMICO: Ciclohexenodicarboximida
TIPO DE FORMULACAO: P6 Molhavel (WP)

TITULAR DO REGISTRO (*):

CROPCHEM LTDA. — Avenida Cristévao Colombo, 2834, Conjuntos 803/804, Porto Alegre, RS, CEP 90560-002 — Fone: (51) 3342-1300 Fax: (51)
3343-5295 — CNPJ: 03.625.679/0001-00, Nimero de registro do estabelecimento no Estado: 1190/00 — SEAPA/RS
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

PRODUTO TECNICO:

FLUMIOXAZINA TECNICO CROPCHEM - Registro MAPA n° TC08621

SHANDONG BINNONG TECHNOLOGY CO., LTD. - N © 518, Yongxin Road, Binbei, Town, Binzhou 256600 Shandong - China.
FLUMIOXAZINA TECNICO CROPCHEM Il - Registro MAPA n° TC14022

LIER CHEMICAL CO. LTD. - Economic and Technical Development Zone, Mianyang, 521000, Sichuan - China.

YIFAN BIOTECHNOLOGY GROUP CO., LTD. - N° 555 Changan Road, YaoxiSubdistrict, Longwan District, Wenzhou 325013, Zhejiang - China.
FMX TECNICO — Registro MAPA TC16522

MAX (RUDONG) CHEMICALS CO., LTD. — Yangkou Chemical Industry Park 226407 Rudong, Jiangsu - China

FLUMYZIN TECNICO - Registro MAPA n° 06895

SUMITOMO CHEMICAL CO. LTD. — Oita Works, 2200 - Tsurusaki, Oita-shi - Oita - 870-0106 — Jap&o

ANHUI NEOTEC CO., LTD. — No. 8, Huayin Road, Anhui Huaibei New Coal Chemical Industry and Synthetic Materials Base, Huaibei City, Anhui
Province, China.

SUMYZIN TECNICO - Registro MAPA n° 00199

SUMITOMO CHEMICAL CO. LTD. - Oita Works, 2200 - Tsurusaki, Oita-shi - Oita - 870-0106 - Japao

ANHUI NEOTEC CO., LTD. — No. 8, Huayin Road, Anhui Huaibei New Coal Chemical Industry and Synthetic Materials Base, Huaibei City, Anhui
Province, China.

FORMULADORES:

* SHANDONG BINNONG TECHNOLOGY CO., LTD — N° 518, Yongxin Road, Binbei Town, Binzhou - Shandong - China. * LAOTING YOLOO BIO-
TECHNOLOGY CO., LTD. — N° A-3 Tianjin Road, Laoting Economic Development Zone, Hebei Province - China. * LIER CHEMICAL CO., LTD. —
Economic and Technical Development Zone, Mianyang, Sichuan - China. * WEIFANG CYNDA CHEMICAL CO., LTD. — No. 2 of East Partial Lingang
Chemical Zone, Binhai Economic Development Area, Weifang, Shandong, P. R. China. « WASION CROP SCIENCE AND TECHNOLOGY CO., LTD.
— 1 Hedong Road, Xinshi Town, Deqing, Zhejiang, China. * JIANGSU CORECHEM CO., LTD. — 18, Shilian Avenue, Huaian City, Jiangsu, China. ¢
EASTCHEM CO., LTD. — Floor 26, Haoyuan Mansion, No. 266, Middle Tongjiang Road, Changzhou, Jiangsu, Changzhou City, Jiangsu, China. ¢
JIANGSU UNITED AGROCHEMICAL CO., LTD. — Shuangxiang Road, Nanjing Chemical Industry Park, Nanjing, P.R. China. « INNER MONGOLIA
SHIJIE CHEMICALS CO. LTD. — Qinshieng Road, Bayinaobao Industry Park, Alashan Economic Development Zone, Inner Mongolia, China. ¢ YIFAN
BIOTECHNOLOGY GROUP CO., LTD. — No 555, Changan Road, Yaoxi subdist rict, Longwan district, Wenzhou City, Zhejiang, China. « SUZHOU
GREENLANDS CHEMICAL CO., LTD. — East Renmin Road, Zhangjiagang, Jiangsu Province, China. * SHANDONG JINGBO AGROCHEMICALS
TECHNOLOGY CO., LTD. — Economic Development Zone, Boxing County, Shandong Province, China. * MAX(RUDONG) CHEMICALS CO. LTD. —
Yangkou Chemical Industry Park, Rudong, Jiangsu Province 226407, P.R. China. « ANHUI RICHEN PLANT PROTECTION ENGINEERING CO.,
LTD., — N°. 30 Kaiyuan Avenue, Mohekou Industrial Park, Bengbu Anhui, China. « NINGBO KENOVA CHEMICAL CO. LTD. — No. 163 Ruiging Road,
Ningbo City, Zhejiang Province, China. * CHIZHOU BIOAGRILAND MULTICHEM CO., LTD. — Xiangyu Chemical Industry Park, Dongzhi County,
Chizhou City, Anhui Province, China. * AGROMOL BIOTECH CO., LTD. — East side, middle section of Binhe Road, Shanxian County Chemical
Industry Park, Xieji Town, Shanxian County, Reze City, Shandong Province China. ¢« LANXI JINGHANG BIOTECHNOLOGY CO., LTD. — Area B,
Nvbu Industrial Park, Nvbu Street, Lanxi City, Zhejiang Province, Rep. China. * SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD. — Binhai
Economic Development Area, Weifang, Shandong, China 262737.

FORMULADORES / MANIPULADORES:
* NORTOX S.A. - Rodovia Melo Peixoto (BR 369), km 197, Arapongas — PR — CEP 86700-970 - CNPJ: 75.263.400/0001-99 — registro no érgdo
estadual: 000466 — ADAPAR/PR.

Ne do lote ou partida:
Data de fabricacédo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.
CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO.
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: PRODUTO POUCO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE — CLASSE IV
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VENENO




BL_OSBAR_141223

INSTRUGCOES DE USO DO PRODUTO:

OSBAR 500 WP trata-se de herbicida seletivo, ndo sistémico para aplicagdo em pré e pds emergéncia, destinado ao
controle de plantas daninhas das culturas de: Algoddo, Alho, Batata, Café, Cana-de-agucar, Cebola, Citros, Eucalipto,
Feijdo, Mandioca, Milho, Pinus e Soja em solos leve, médio e pesado.

CULTURA, DOSES, NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO

1. Aplicacédo na pés-emergéncia das plantas daninhas, antes do plantio da cultura: dessecacao das plantas
daninhas em manejo para plantio direto:

CULTURA N Plantas Daninha_ls o DOSE (g/Ha) Epocae_ Nl]rpero de
ome comum (Nome cientifico) Aplicacfes
Corda-de-viola (Ipomoea grandifolia)
Algodéo Erva-quente (Spermacoce latifolia) 50 (25 g.i.a.)
Poaia-branca (Richardia brasiliensis) Fazer 1 (uma) aplicagdo no
Corda-de-viola (Ipomoea grandifolia) manejo de areas em sistema
Erva-quente (Spermacoce latifolia) de plantio direto ou cultivo
Feijao Falsa-serralha (Emilia sonchifolia) 50 (25 g.i.a.) minimo (dessecacdo das
Horteld (Hyptis lophanta) plantas daninhas), sempre
Picdo-preto (Bidens pilosa) antes da semeadura.
Milho Poaia-branca (Richardia brasiliensis) 80 (40 g.i.a.) O plantio podera ser feito 1
Leiteira (Euphorbia heterophylla) (um) dia ap6és apos a
Corda-de-viola (Ipomoea grandifolia) 40 (20 g.i.a.) pulverizacéo, pois o produto,
Corda-de-viola (Ipomoea nil) e nas dosagens
Soja Caruru-rasteiro (Amaranthus deflexus) recomendadas, ndo causa
Picao-preto (Bidens pilosa) 80 - 100 fitotoxicidade as culturas.
Mentrasto (Ageratum conyzoides) (40 - 50 g.i.a.)
Poaia-branca (Richardia brasiliensis) o

Nota: E essencial a adi¢&o de 6leo mineral emulsionavel na concentracéo de 0,5% v/v ou adjuvante n&o iénico na concentragéo de 0,25% v/v.

MODO / EQUIPAMENTO DE APLICACAO

Aplicar com pulverizador tratorizado de barra ou costal manual utilizando-se bicos de jato leque que produzam gotas
de diametro médio volumétrico entre 250 e 400 micra (os mais indicados sédo os de jato duplo tipo TwinJet®). O volume
de calda a ser aplicado depende do equipamento a ser utilizado e das condicbes da vegetacéo existente no momento
da aplicac&o, variando entre 150 e 250 L/ha. E muito importante que se consiga uma cobertura completa e uniforme
das plantas daninhas.

Limitacdes de uso:
Evitar o uso em condi¢des de seca (plantas com deficiéncia hidrica).

2. Aplicacdo em pds-emergéncia na pré-colheita, para dessecacao da cultura e controle de plantas daninhas:

DESSECACAQO DOSE (g/Ha) Epoca e Nimero de Aplicacbes
50 - 60 Fazer 1 (uma) aplicacdo quando a cultura estiver com
Feijao (Phaseolus vulgaris) (25-30 g.i.a) 50% das folhas amarelas e com cerca de 70% das
"7 | vagens maduras (colorac8do do amarelo ao palha).
Soja (Glycine max) 40 - 50 Fazer 1 (uma) Unica aplicagdo do produto quando os
Corda-de-viola (Ipomoea grandifolia) (20- 25 g.ia) grédos de soja estiverem fisiologicamente maduros, ou
(Ipomoea nil) 7 | seja, 80% a 90% das vagens mudando a coloracéo.

Nota: E essencial a adicdo de dleo mineral emulsionavel na concentragéo de 0,5% viv. Em condicdes de niveis de infestacdes elevadas das
plantas daninhas, recomenda-se maior dose.

MODO / EQUIPAMENTO DE APLICACAO

Aplicar com pulverizador tratorizado de barra ou costal manual utilizando-se bicos de jato leque que produzam gotas
de diametro médio volumétrico entre 250 e 400 micra (os mais indicados sao os de jato duplo tipo TwinJet®). O volume
de calda a ser aplicado depende do equipamento a ser utilizado e das condicbes da vegetacéo existente no momento
da aplicacg&o, variando entre 150 e 250 L/ha. E muito importante que se consiga uma cobertura completa e uniforme
das plantas daninhas. Aplicar nos horarios mais frescos do dia, evitando temperatura acima de 27 °C e umidade relativa
do ar inferior a 70%, visando reduzir as perdas por deriva e evaporagdo. O equipamento de agitacéo no interior do
tanque deve ser mantido em funcionamento durante toda a aplicacéo.

3. Aplicagdo em pos-emergéncia das plantas daninhas: dessecacéo de limpeza em pomares:

CULTURA Plantas Daninhas DOSE (g/Ha) Epocae_ Namero de
Nome comum (Nome cientifico) Aplicacfes
Café Picéo-preto (Bidens pilosa)
Poaia-branca (Richardia brasiliensis) 50 Fazer 1 (uma) aplicacéo,
Corda-de-viola (Ipomoea grandifolia) (25 g.ia) quando as plantas daninhas
Citros Caruru-roxo (Amaranthus hybridus) estiverem com 6 a 8 folhas.
Guanxuma (Sida rhombifolia)

Nota: A adicao do 6leo mineral & calda na dose de 0,5% do produto comercial € imprescindivel para o bom funcionamento do produto.
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MODO / EQUIPAMENTO DE APLICACAO

Aplicar com pulverizador tratorizado de barra ou costal manual utilizando-se bicos de jato leque que produzam gotas
de didmetro médio volumétrico entre 250 e 400 micra (os mais indicados sado os de jato duplo tipo TwinJet®). O volume
de calda a ser aplicado depende do equipamento a ser utilizado e das condicdes da vegetacéo existente no momento
da aplicacéo, variando entre 150 e 250 L/ha. E muito importante que se consiga uma cobertura completa e uniforme
das plantas daninhas. Utilizar barras laterais com asas protetoras para evitar deriva de calda sobre as culturas.

4. Aplicacdo em pés-emergéncia dirigida nas culturas de algod&o e mandioca:

Plantas Daninhas DOSE 2
LTURA L E NU Aplicacd
CULTU Nome comum (Nome cientifico) (g/Ha) poca e Numero de Aplicacoes
Estéadio: 2 a 6 folhas
Corda-de-viola (Ipomoea grandifolia) .
) . Fazer 1 (uma) aplicagdo Unica quando o
Trapoeraba (Commelina benghalensis) ~ . o
o : algodao estiver com 45 ou mais dias de
Leiteira (Euphorbia heterophylla) L
o . . germinacao.
Picdo-preto (Bidens pilosa) 50 - 60
A -f Al h I . -
Algodéao pgga ogo~( te.rr?anF era 'tene a.) (25-30 | Deve-se evitar que o produto atinja as folhas
Capim-colchao (Digitaria horizontalis) . .
. 1. g.i.a.) das culturas, utilizando-se asas protetoras
Falsa-serralha (Emilia sonchifolia) . .
. e para evitar deriva de calda sobre as folhas.
Guanxuma (Sida rhombifolia)
. . Usar as menores doses em solos arenosos
Carrapicho-de-carneiro . )
. (leves) e as doses maiores em solos argilosos
(Acanthaspermum hispidum) . ~ .
(pesados), pois o produto tem acgdo pré-
emergente para essas ervas.
Apaga-fogo (Alternanthera tenella)
Carrapicho-de-carneiro Estadio: 2 a 8 folhas
(Acanthospermum hispidum)
Caruru-rasteiro (Amaranthus deflexus) Fazer 1 (uma) Unica aplicacdo nas entre
Corda-de-viola (Ipomoea grandifolia) linhas da cultura, quando as plantas de
Corda-de-viola (Ipomoea nil) mandioca estiverem com aproximadamente 5
Erva-palha (Blainvillea latifolia) meses apds a germinagdo apresentando de
Erva-quente (Spermacoce latifolia) 120 - 200 | 30 a 40 cm de haste em relacdo ao solo.
Mandioca Falsa-serralha (Emilia sonchifolia) (60 - 100
Jo&-de-capote (Nicandra physaloides) g.i.a.) Deve-se evitar que o produto atinja as folhas
Horteld (Hyptis lophanta) das culturas, utilizando-se asas protetoras
Leiteira (Euphorbia heterophylla) para evitar deriva de calda sobre as folhas.
Mentrasto (Ageratum conyzoides) Usar as menores doses em solos arenosos
Picdo-preto (Bidens pilosa) (leves) e as doses maiores em solos argilosos
Poaia branca (Richardia brasiliensis) (pesados), pois o produto tem acdo pré-
Guanxuma (Sida rhombifolia) emergente para essas ervas.
Trapoeraba (Commelina benghalensis)

Nota: Para plantas daninhas em estadio de crescimento mais avangado recomenda-se a dose maior. Deve-se adicionar 6leo mineral emulsionavel
na concentragéo de 0,5% vi/v.

MODO / EQUIPAMENTO DE APLICACAO

Aplicar com pulverizador tratorizado de barra ou costal manual utilizando-se bicos de jato leque de grande angulo (série
110, TK), com jato dirigido na entrelinha da cultura, trabalhando-se com presséo de 30 a 45 Ib/pol? e volume de calda
de 200 - 300 L de calda/ha para a cultura do algoddo e 400 L de calda/ha para a cultura da mandioca. Deve-se
proporcionar uma cobertura uniforme das plantas daninhas e evitar que o produto atinja as folhas da cultura de algodao
ou culturas vizinhas. Evitar aplicagées nas horas mais quentes do dia, com ventos fortes e quando as plantas estiverem
com déficit hidrico.

5. Aplicagdo na pré-emergéncia da cultura e das plantas daninhas:

Plantas Daninhas . , . ~
LTURA N DOSE (g/H
CULTU e e (Eme sl OSE (g/Ha) Epoca e Numero de Aplicacdes
Erva-de-passarinho (Stellaria media) Fazer 1 (uma) aplicacdo logo apds a
. . . 120 - 180 B .
Alho Picao-branco (Galinsoga parviflora) . semeadura, podendo se estender até 2 dias
. . . (60 -90g.i.a.) . .
Picao-preto (Bidens pilosa) apos plantio
Capim-colchao (Digitaria horizontalis)
Caruru (Amaranthus hybridus) Fazer 1 (uma) aplicagdo logo apdés a
) 70 . .
Batata Corda-de-viola (Ipomoea purpurea) (35 gia) semeadura, podendo se estender até 2 dias
Picao-preto (Bidens pilosa) gla. apos plantio
Trapoeraba (Commelina benghalensis)
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Plantas Daninhas

NEIHE GO (Bme dauiiEo) DOSE (g/Ha) Epoca e Numero de Aplicagdes

CULTURA

Capim colchao (Digitaria horizontalis e
Digitaria nuda)
Cana-de- Capim coloniao (Panicum maximum) 250
acuUcar Caruru (Amaranthus viridis) (125 g.i.a.)
Corda-de-viola (Ipomoea purpurea)
Leiteiro (Euphorbia heterophylla)
Anileira (Indigofera hirsuta)
Apaga-fogo (Alternanthera tenella)
Beldroega (Portulaca oleracea)
Capim-colchéo (Digitaria horizontalis)
Caruru (Amaranthus deflexus)
Caruru (Amaranthus hybridus)
Cheirosa (Hyptis suaveolens)
Corda-de-viola (Ipomoea grandifolia)
Corda-de-viola (Ipomoea purpurea)
Desmédio (Desmodium tortuosum) 120 - 200
Mandioca Erva-palha (Blainvilea latifolia) (60 - 100
Erva-quente (Spermacoce latifolia) g.i.a.)
Erva-de-touro (Tridax procumbens)
Guanxuma (Sida rhombifolia)
Joa-de-capote (Nicandra physaloides)
Leiteiro (Euphorbia heterophylla)
Mentrasto (Ageratum conyzoides)
Pic&o-branco (Galinsoga parviflora)
Picdo-preto (Bidens pilosa)
Poaia-branca (Richardia brasiliensis)
Trapoeraba (Commelina benghalensis)
Picao-preto (Bidens pilosa)
Capim-colchao ou milha (Digitaria 90-120
horizontalis) (45-60g.i.a.)
Trapoeraba (Commelina benghalensis)
Amendoim-bravo (Euphorbia heterophylla)
Anileira (Indigofera hirsuta)
Apaga-fogo (Alternanthera tenella)
Beldroega (Portulaca oleracea)
Desmodio ou Carrapicho-beico-de-boi
(Desmodium tortuosum / Desmodium
Purpureum)
Cheirosa (Hyptis suaveolens)
Caruru-de-manha (Amaranthus viridis) Fazer 1 (uma) aplicacdo logo apo6s a
Soja Corda-de-viola (Ipomoea grandifolia / semeadura, podendo se estender até 2 dias
Ipomoea aristolochiaefolia) apos plantio
. L 120
Erva-palha ou Picao-grande (Blainvillea (60 g.i.a)
latifolia) o
Erva-quente (Spermacoce latifolia)
Erva-de-touro (Tridax procumbens)
Mentrasto (Ageratum conyzoides)
Guanxuma (Sida rhombifolia)
Guanxuma ou malva-branca (Sida
cordifolia)
Joa-de-capote (Nicandra physaloides)
Nabica (Raphanus raphanistrum)
Poaia branca (Richardia brasiliensis)
Buva (Conyza bonariensis)

Notal: Para picé@o-preto (Bidens pilosa), Amendoim-bravo (Euphorbia heterophylla) e Corda-de-viola (Ipomoea grandifolia), recomenda-se fazer a
aplicacéo em condic¢des de baixa infestacéo.

Nota 2: Usar as menores doses em solos arenosos (leves) e as doses maiores em solos argilosos (pesados)

Nota 3: Para Capim-colchédo (Digitaria nuda), usar dose somente em solos arenosos (leves)

Nota 4: Para a cultura da mandioca, a aplicagéo deve ser feita em pré-emergéncia das plantas daninhas logo ap6s o transplantio da maniva, NAO
adicionar qualquer tipo de adjuvante ou espalhante. Caso houver emergéncia das plantas infestantes e a cultura da mandioca ainda ndo estiver
emergida, recomenda-se adicionar 0,5% de adjuvante ou 6leo mineral a calda do produto.

Fazer 1 (uma) aplicagcdo logo apdés a
semeadura, podendo se estender até 2 dias
apés plantio

Realizar 1 (uma) aplicacdo logo apés o
plantio da maniva, podendo se estender
até 15 dias apdés o plantio, antes da
emergéncia da cultura.

MODO / EQUIPAMENTO DE APLICACAO
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Alho e Batata: Fazer pulverizacao terrestre, sobre solo uniformemente preparado e livre de cobertura vegetal. Soja,
cana-de-aclicar e Mandioca: Fazer pulverizacao terrestre ou via aérea, sobre solo uniformemente preparado e livre de
cobertura vegetal. Via terrestre: Aplicar com pulverizador tratorizado de barra ou costal manual utilizando-se bicos de
jato leque (da série 110 ou TK) que produzam gotas de diametro médio volumétrico entre 350 e 800 micra. O volume
de calda a ser aplicado depende do equipamento a ser utilizado, variando entre 100 e 200 L de calda/ha para soja,
alho, cana-de-acuUcar e batata e 400 L de calda/ha para mandioca. E importante que se consiga uma cobertura uniforme
do solo. O sistema de agitacdo do produto no interior do tanque deve ser mantido em funcionamento durante toda a
aplicacdo. Aplicar nos horarios mais frescos do dia, evitando ventos acima de 10 Km/h, temperaturas superiores a 27
°C e umidade relativa do ar inferior a 70%, visando diminuir as perdas por deriva e evaporacgao.

Via aérea: Utilizar os parametros definidos para essa modalidade de aplicacéo.

Recomenda-se utilizacdo de barra ou atomizador rotativo "Micronair".

Volume de calda: 30 - 40 L/ha.

Altura de v6o: com barra: 2 - 3 m; com Micronair: 3 - 4 m.

Largura da faixa de deposicao efetiva: 15 -20 m (de acordo com o tipo de aeronave a ser utilizado).

Tamanho / densidade de gotas: particulas com tamanho de 100 - 200 micras, com densidade de 20 - 30 gotas/cmz2.
Condicdes climaticas: aplicar na auséncia de ventos fortes, temperatura abaixo de 27 °C e umidade relativa do ar
superior a 70%. Utilizar os bicos apropriados para a modalidade de aplicacao.

Limitacdes de uso: Cana-de-aclcar: N&o utilizar nenhum tipo de adjuvante e/ou surfactante na calda de aplicacao.
Batata: ndo aplicar caso a cultura ja tenha emergido.

Fitotoxicidade: Cana-de-agUcar: Quando a aplicacdo é realizada em pré-emergéncia total da cultura, ndo ocorre
fitotoxicidade. Caso a cultura j4 esteja emergida no momento da aplicacdo, poderd ocorrer pintas necréticas que
desaparecem 30 dias apds a aplicagdo ndo ocasionando nenhum dano a produtividade. Batata: Dependendo da
variedade, poderdo ocorrer sintomas iniciais de fitotoxicidade, que desaparecem rapidamente sem prejudicar a
produtividade.

6. Aplicacdo na pré-emergéncia das plantas daninhas e pés-emergéncia das culturas:

Plantas Daninhas DOSE Epoca e Numero de
LTURA N . ~
CULTU Nome comum (Nome cientifico) (g/Ha) Aplicac6es
Apaga-fogo (Alternanthera tenella)
Beldroega (Portulaca oleracea) 160 - 240
Café Capim-colchao (Digitaria horizontalis) (80 - 120
Caruru-roxo (Amaranthus hybridus) g.i.a)
Picao-preto (Bidens pilosa)
Ancarinha-branca 120 - 180 ModaIiAdaFie de aplicacdo: Pré-
Cebola (Chenopodium album) ( 60'_ op | Emergencia das  plantas
Capim-colchao (Digitaria horizontalis) ia) daninhas
Picao-branco (Galinsoga parviflora) gla
; i H T Fazer 1 (uma) aplicagéo, dois e
Apaﬁ];a- 0go (A ternlant e:a tenella) trés dias apos o transplante das
Be droega (Eort: acao er]raceq)d_ mudas, antes da emergéncia das
Caruru- e-man a (Amaranthus \'/|r|'|s) plantas daninhas.
Corda-de-viola (Ipomoea grandifolia) 160 - 240
Citros Guanxuma (Sida rhombifolia) (80 -120
Leiteira (Euphorbia heterophylla) g.i.a.)
Maria-pretinha (Solanum americanum)
Picao branco (Galinsoga parviflora)
Picao-preto (Bidens pilosa)
. Modalidade de aplicagéo:
Eucalipto . A
Apaga-fogo (Alternanthera tenella) Pré-emergéncia das plantas
(Eucalyptus . . .
randis) Caruru-roxo (Amaranthus hybridus) daninhas em area total.
9 £ Guanxuma (Sida rhombifolia) 180 g
Pinus Picao-preto (Bidens pilosa) (90 g.i.a.) | Fazer 1 (uma) aplicagdo, dois e
(Pinus taeda e Leiteira (Euphorbia heterophylla) trés dias apos o transplante das
. . Capim-coloniao (Panicum maximun) mudas, antes da emergéncia
Pinus elliatti) .
das plantas daninhas.

Nota 1:

APLICAR SEM ADICIONAR QUALQUER TIPO DE ADJUVANTE OU ESPALHANTE A CALDA DE PULVERIZAQAO.
Nota 2: Usar as menores doses em solos arenosos (leves) e as doses maiores em solos argilosos (pesados).

Nota 3: Para capim-colonido (Panicum maximum) usar a dose somente em solos arenosos (leve).

MODO / EQUIPAMENTO DE APLICACAO

Aplicacdo podera ser feita em faixas (somente nas linhas de plantio) ou em area total. Aplicar com pulverizador
tratorizado de barra ou costal (manual ou motorizado) utilizando-se bicos de jato leque que produzam gotas de diametro
médio volumétrico entre 350 e 800 micra. O volume de calda a ser aplicado depende do equipamento a ser utilizado,
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variando entre 100 e 200 L/ha. E importante que se consiga uma cobertura uniforme do solo. Aplicar nos horarios mais
frescos do dia, evitando temperatura acima de 27 °C e umidade relativa do ar inferior a 70% visando reduzir as perdas
por deriva e evaporacao.

7. Manejo Outonal (aplicacdo na pré-emergéncia da planta daninha):
O controle de plantas daninhas em pré-emergéncia, durante o outono-inverno, é uma das ferramentas que devem
ser utilizadas para 0 manejo da resisténcia aos herbicidas pés-emergentes, uma vez que o sucesso deste manejo
esta vinculado a diminuicdo do banco de sementes das invasoras.

Manejo Outonal em
Areas Agriculturaveis DOSE
Nome comum (Nome (g/Ha)

cientifico)

Epoca e Numero de Aplicacbes

Fazer 1 (uma) aplicacdo no outono-inverno, logo apos a colheita
Buva (Conyza 120 da cultura precedente (Manejo Outonal). Caso existam plantas

(60 daninhas emergidas, aplicar herbicida pés-emergente de acao
g.i.a./ha) | total (seguir recomendagédo do fabricante), de 2 a 3 dias antes
da aplicacdo do OSBAR 500 WP.

bonariensis)

MODO / EQUIPAMENTO DE APLICACAO

Aplicar com pulverizador tratorizado de barra ou costal (manual ou motorizado) utilizando-se bicos de jato leque que
produzam gotas de diametro médio volumétrico entre 350 e 800 micra. O volume de calda a ser aplicado depende do
equipamento a ser utilizado, variando entre 100 e 200 L/ha. E importante que se consiga uma cobertura uniforme do
solo. Aplicar nos horarios mais frescos do dia, evitando temperatura acima de 27 °C e umidade relativa do ar inferior a
70% visando reduzir as perdas por deriva e evaporacao.

Limitacdes de uso: Apds a aplicacdo, aguardar um periodo minimo para o plantio das culturas subsequentes,
conforme tabela abaixo:

Culturas Periodo minimo entre aplicacdo e semeadura
Soja Sem restricdo
Milho 14 dias
~ 21 dias - Entre aplicacdo do produto e a semeadura devera ter ocorrido precipitagdo
Algodéo c
minima de 25mm.
Gl_rassol, Sorgo e 30 dias
Trigo
8. Aplicacdo na pré-emergéncia da cultura e das plantas daninhas infestantes apés a poda:
Plantas Daninhas DOSE 2 .
CULTURA N Epoca e Numero de Aplicacdes
Nome comum (Nome cientifico) (g/Ha) P plicag

Anileira (Indigofera hirsuta)
Apaga-fogo (Alternanthera tenella)
Beldroega (Portulaca oleracea)

Capim-colchéo (Digitaria horizontalis) Fazer 1 (uma) aplicacdo
Caruru (Amaranthus deflexus) tratorizada ou via aérea, logo
Caruru-roxo (Amaranthus hybridus) apés a poda, antes da brotacdo
Cheirosa (Hyptis suaveolens) da cultura.
Corda-de-viola (Ipomoea grandifolia)
Corda-de-viola (Ipomoea purpurea) Nota 1: Caso houver plantas
Desmaodio (Desmodium tortuosum) daninhas emergidas, recomenda-
o . 120 - 200 - .
. Erva-palha (Blainvillea latifolia) se adicionar 0,5% de adjuvante
Mandioca e (60-100g . :
Erva-quente (Spermacoce latifolia) ia) ou 6leo mineral na calda.
Erva-de-touro (Tridax procumbens) h
Guanxuma (Sida rhombifolia) Nota 2: Usar as menores doses
Jo&-de-capote (Nicandra physaloides) em solos arenosos (leve) e as
Leiteira (Euphorbia heterophylla) doses maiores em solos argilosos
Mentrasto (Ageratum conyzoides) (pesado) pois OSBAR 500 WP
Picédo-branco (Galinsoga parviflora) tem acdo pré-emergente para
Picdo-preto (Bidens pilosa) essas ervas.

Poaia-branca (Richardia brasiliensis)
Trapoeraba (Commelina
benghalensis)

MODO / EQUIPAMENTO DE APLICACAO
Via terrestre: Aplicar com pulverizador tratorizado de barra utilizando-se bicos de jato leque (da série 110 ou TK) que
produzam gotas de diametro médio volumétrico entre 350 e 800 micra. Recomenda-se 400 L de volume de calda/ha.
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E importante que se consiga uma cobertura uniforme do solo. O sistema de agitagéo do produto no interior do tanque
deve ser mantido em funcionamento durante toda a aplicagao. Aplicar nos horarios mais frescos do dia, evitando ventos
acima de 10 km/h, temperaturas superiores a 27° C e umidade relativa do ar inferior a 70%, visando diminuir as perdas
por deriva e evaporacéao.

Via aérea: Utilizar os parametros definidos para essa modalidade de aplicacdo Recomenda-se utilizacdo de barra ou
atomizador rotativo “Micronair”. Volume de calda: 30 - 40 L/ha.

Altura do voo: com barra: 2 - 3 m; com Micronair: 3 - 4 m. Largura da faixa de deposicéo efetiva: 15 - 20 m (de acordo
com o tipo de aeronave a ser utilizado).

Tamanho / densidade de gotas: particulas com tamanho de 100 - 200 micra, com densidade de 20 - 30 gotas/cm?2.
Condicdes climaticas: aplicar na auséncia de ventos fortes, temperatura abaixo de 27 °C e umidade relativa do ar
superior a 70%.

Utilizar os bicos apropriados para a modalidade de aplicacao.

RECOMENDAGOES GERAIS:

CUIDADOS NA LIMPEZA DO PULVERIZADOR:

Antes da aplicacao, verifique se todo o equipamento de aplicacdo esta limpo e bem cuidado. O tanque de pulverizagéo,
bem como as mangueiras, filtros e bicos devem ser limpos para garantir que nenhum residuo de produto de
pulverizacé@o anterior permanec¢a no pulverizador. Alguns agrotéxicos séo ativos em quantidades bastante pequenas,
podendo causar danos quando aplicados as culturas sensiveis. Antes da aplicacdo, o pulverizador deve ser limpo de
acordo com as instru¢des do fabricante do Ultimo produto utilizado. Se dois ou mais produtos foram utilizados antes da
aplicacdo, deve ser seguido o procedimento de limpeza mais restritivo.

LIMPEZA/LAVAGEM DO PULVERIZADOR:

O pulverizador, incluindo o tanque, tanque de mistura, mangueira, filtros e bicos devem ser limpos toda vez que for
aplicado o produto. Imediatamente apés o término da aplicacdo, seguir as seguintes etapas para limpar o equipamento
de pulverizacéo (ndo deixar para fazer a limpeza no dia seguinte):

1. Drenar completamente o tanque de pulverizacéo, lavar o pulverizador completamente, incluindo a parte interior e
exterior do reservatorio e todos os acessorios em linha.

2. Encha o tanque com agua limpa e adicione amdnia caseira (com 3% de amonia) na proporc¢édo de 1% ou seja, 1 litro
para cada 100 litros de agua. Acionar o pulverizador para circular a solugdo no pulverizador, incluindo as mangueiras
e bicos durante 5 minutos. Remova e limpe os bicos, filtros, difusores em um balde com solu¢cdo de amobnia caseira a
3%, diluido a 1%.

3. Esvazie o tanque e encha novamente com agua limpa. Agite a calda do tanque por ho minimo 15 minutos, passando
por todas as mangueiras, filtros, difusores e bicos. Caso esteja usando diafragmas na barra de pulverizacédo, afrouxe
os diafragmas antes de liberar o sistema de agita¢cdo, permitindo que a solucao de limpeza passe através do diafragma
aberto.

Se o0s hicos de pulverizagdo possuirem tampas, estas devem ser afrouxadas antes de liberar o sistema de agitacao,
para permitir que a solugédo de limpeza passe através das tampas soltas. Apos drenagem do tanque, repetir as
operacdes 2 e 3. Encher o tanque com agua limpa para enxaguar todo o equipamento pulverizador, incluindo
mangueiras, filtros, difusores e bicos, varias vezes. Nao limpe o equipamento perto de nascentes, fontes de agua ou
de plantas Uteis. Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislacéo vigente.

INTERVALOS DE SEGURANCA | DIAS

Algodéo 100

Alho 100

Batata 75

Café 07

Cana-de-agucar 180

Cebola 90

Citros 07

Eucalipto UNA (Uso ndo Alimentar)
Feijao 07

Mandioca 75

Milho 80

Pinus UNA (Uso Ndo Alimentar)
Soja 10

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apds a
aplicacdo). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protecéo individual (EPIS)
recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:
e Nao utilizar o produto em desacordo as instru¢des do rétulo e bula.
e Quando a aplicagao for realizada sobre as mudas transplantadas, NAO adicionar qualquer tipo de adjuvante ou 6leo
mineral nem outros produtos fitossanitarios a calda de pulverizacdo, evitando danos as culturas. Consultar o
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fabricante, caso se deseje semear outros cultivos nas entrelinhas do citros ou café (quando aplicacéo for feita em
area total).

e N&o contaminar corpos d'agua tais como lagos, reservatérios, acudes, represas, rios, ribeirdes e areas de
preservacdo ambiental, com sobra da aplicacdo ou embalagem do produto utilizado.

e Durante a aplicagéo, ndo permitir que o produto atinja plantag6es vizinhas por deriva ou vento.

e Embora ndo se conheca na pratica casos de incompatibilidade, o produto deve ser utilizado apenas conforme
recomendacéo.

Fitotoxicidade:

Nas aplicacdes realizadas sobre as culturas ja instaladas, podera ocorrer leve fitotoxicidade inicial, caracterizada por
pontos necroticos nas folhas atingidas. Os sintomas desaparecem apés algum tempo néo afetando o desenvolvimento
nem a produtividade das culturas.

Informac@es adicionais:

Seguindo-se todas as instrucdes de uso, este produto néo afeta culturas subseqientes, podendo ser incluido no manejo
anual de plantas infestantes. O sistema de agitacdo, no interior do tanque de pulverizacdo, deve ser mantido em
funcionamento durante toda aplicacéo.

OBS: Seguir as recomendacdes acima indicadas e sempre consultar um Engenheiro Agrénomo.

INFORMA(;C)ES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEQAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide dados Relativos a Protecédo da Salude Humana.

INFORMA(;C)ES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICA(;AO A SEREM USADOS:
Vide modo de aplicacao.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
Vide Dados Relativos & Prote¢do do Meio Ambiente.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAODAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide Dados Relativos a Protecdo do Meio Ambiente.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO.
Vide Dados Relativos a Protecdo do Meio Ambiente.

RECOMENDACOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A HERBICIDAS

O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de acgéo para o controle do mesmo alvo pode contribuir para o
aumento da populagéo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de agéo, levando a perda de eficiéncia do
produto e um consequente prejuizo. Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os
problemas com a resisténcia, seguem algumas recomendagodes:

» Rotagao de herbicidas com mecanismos de agao distintos do Grupo E para o controle do mesmo

alvo, quando apropriado.

 Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

+ Utilizar as recomendacdes de dose e modo de aplicagao de acordo com a bula do produto.

» Sempre consultar um engenheiro agrébnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para o manejo
de resisténcia e a orientacdo técnica da aplicacdo de herbicidas.

* Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou, informados a:
Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associacdo Brasileira de Acédo a
Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org), Ministério da Agricultura e Pecuéria
(MAPA: www.agricultura.gov.br).

| GRUPO HERBICIDA |

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGCAO ESTAS INSTRUCOES
PRODUTO PERIGOSO
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

e Produto para uso exclusivamente agricola.

e N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacédo do produto.

¢ N&o manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecéo individual (EPI) recomendados.

e Os equipamentos de protecao individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacéo,
botas, avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

e Nao utilize equipamentos de protecdo individual (EPI) danificados.


http://www.sbcpd.org/
http://www.agricultura.gov.br/
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N&o utilize equipamentos com vazamento ou com defeitos.

N&o desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢ées, animais e pessoas.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

N&o utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) danificados, iamidos, vencidos ou com vida util fora da
especificacéo.

Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e areas de criacdo
de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros socorros e
procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros socorros e
procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do alcance de
criancas e animais.

Seguir as recomendacfes do fabricante do Equipamento de Protecdo Individual (EPI) com relacdo a forma de
limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA:

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as instru¢cdes descritas em primeiros socorros e
procure rapidamente o servico médico de emergéncia.

Ao abrir a embalagem, faga-o com cuidado para ndo derramar.

Utilize equipamento de protecéo individual — EPIl: macacdo de algod&o hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas por cima das botas; botas de borracha; méscara com filtro
combinado (filtro quimico contravapores orgéanicos e filtro mecéanico classe P2); 6culos de seguranga com protecao
lateral, touca &rabe e luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo manuseio/preparacao
da calda, em funcdo do método utilizado ou da adog&o de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO

Evite 0 maximo possivel, o contato com a area tratada.

N&o aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia.

N&o aplique o produto contra o vento, de modo a evitar que o aplicador entre na névoa do produto.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de segurancga (intervalo de tempo entre
a Ultima aplicagéo e a colheita).

Utilize equipamento de protecdo individual — EPIl: macacé@o de algoddo impermeével com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas por cima das botas; botas de borracha; mascara com filtro
combinado (filtro quimico contra vapores organicos e filtro mecanico classe P2); 6culos de seguranga com protecao
lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo manuseio/preparagao
da calda, em funcdo do método utilizado ou da adogdo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA, AREA TRATADA” e manter os avisos até o final
do periodo de reentrada.
Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os
equipamentos de protecdo individual (EPIs) recomendados para o0 uso durante a aplicacéo.
Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local trancado, longe do
alcance de criancas e animais.
Antes de retirar os equipamentos de protecéo individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar contaminacao.
Os equipamentos de protecdo individual devem ser retirados na seguinte ordem: touca arabe, 6culos, botas,
macacao, luvas e mascara.
Tome banho imediatamente apés a aplicacéo do produto.
Troque e lave as suas roupas de protecao separado das demais roupas da familia. Ao lavar as roupas utilizar luvas
e avental impermeavel.
Faca a manutencao e lavagem dos equipamentos de protecdo apos cada aplicacéo do produto.
Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificacdes do fabricante.
N&o reutilizar a embalagem vazia.
No descarte de embalagens utilize equipamento de protecéo individual — EPI: macacéo de algodao hidrorrepelente
com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.
Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo manuseio/preparacéo
da calda, em funcao do método utilizado ou da ado¢do de medidas coletivas de seguranca.
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Pode ser nocivo se ingerido
Pode ser nocivo em contato com a pele
Pode ser nocivo se inalado

ATENCAO

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo,
bula e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao
dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita 4gua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite a 4gua de lavagem
entre um olho e outro. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa contaminada e acessorios contaminados e lave a pele com muita agua
corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalacéo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminag&o usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

INFORMACOES MEDICAS
- INTOXICACOES POR OSBAR 500 WP —

Grupo quimico

Ciclohexenodicarboximida

Classe toxicoldgica

Categoria 5: Produto Improvavel de causar dano agudo

Vias de exposicdo

Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Toxicocinética

Flumioxazina. Em estudos com animais estima-se que, apés absorgdo sua excrecdo € relativamente rapida tanto via
urinaria como fecal. Aproximadamente 100% do produto administrado foi excretado pelo corpo dos animais, pelas fezes e
urina, dentro de 7 dias apds a sua administracéo. Na maior dose testada (100 mg/kg de peso vivo) houve um aumento do
Flumioxazina inalterado nas fezes, sugerindo que esta dose esta acima da capacidade de absorc¢éo do produto pelo trato
gastrintestinal. Algumas das principais rea¢des de biotransformacgéo foram a clivagem da liga¢éo imida e a clivagem da
ligacdo amida no anel benzoxazinona. Os principais compostos nas fezes foram os derivados sulfonados, e na urina os
derivados sulfonados, derivados alcodlicos e da acetanilida. O Gnico metabolito encontrado em concentragdo maior que
5% nas fezes, foi 3-hidroxi-sulfo-flumioxazin. Em geral, o nivel de residuo encontrado nos tecidos foi muito baixo, mas pdde
ser detectado no sangue, coracao figado e rins.

Mecanismo de agao,
absorcao e
excrecao

N&o héa dados disponiveis para humanos.

Sintomas e sinais
clinicos

Por extrapolagéo ndo foram observados sinais de toxicidade oral, dermal ou
inalatoria. O produto pode causar irritacao ocular moderada.

Diagnéstico Nogdes de exposicdo ao produto e anomalias das fungdes hepéticas e renais. Conjuntivas congestionadas. Vomitos em
caso de ingestéao.
Tratamento Descontaminacao a ser realizada por profissional protegido por avental impermeével, botas de borracha e luvas de nitrila.

Pele: lavar abundantemente com agua corrente e sab&o neutro.

Olhos: lavar por, pelo menos, 15 minutos com soro fisiolégico mantendo as péalpebras abertas e evitando a contaminagéo
do outro olho (posicéo lateral da cabega).

Exposicdo Oral: em caso de ingestdo de grandes quantidades do produto: Lavagem gastrica: na maioria dos casos nao é
necessario. 1. Considere logo ap6s ingestdo de uma grande quantidade do produto (até 1 hora). Proteger as vias aéreas
em posicao de Trendelenburg e decubito lateral esquerdo ou por intubagdo endotraqueal. 2. Contraindicacdes: perda de
reflexos protetores das vias respiratérias ou alteracdo de consciéncia em pacientes n&o-intubados; corrosivos e
hidrocarbonetos; risco de hemorragia ou perfuragdo gastrointestinal. Carvéo ativado: se liga & maioria dos agentes toxicos
e pode diminuir a absorgdo sistémica deles, se administrado logo ap6s a ingestéo (1 h) 1. Dose: suspenséo (240 ml de
agua/30 g de carvao). Dose: 25 a 100 g em adultos, 25 a 50 g em criangas de (1-12)a e 1 g/kg em < 1 a; N&o provocar
vomito, se ocorrer espontaneamente nao deve ser evitado. Fluidos intravenosos e monitorizagéo laboratorial. Emergéncia,
suporte e tratamento sintomatico: manter as vias aéreas permeaveis: aspirar secre¢des, administrar oxigénio e intubar se
necessario. Atengéo especial para parada respiratdria repentina, hipotensédo e arritmias. Uso de ventilagéo assistida se
requerido. Monitorar oxigenagao (oximetria ou gasometria), eletrélitos, ECG etc. Manter internagéo por no minimo 24 horas
apos o desaparecimento dos sintomas.

Inalagé&o: verificar necessidade de oxigenagéo. Tratamento sintomético e de manutencéo das fungdes vitais.

N&o ha antidoto especifico recomendado.

Contraindicacbes

Controlar a funcdo hepatica renal, hemograma e ionograma.

Efeitos sinérgicos

N&o ha a ocorréncia de efeitos sinérgicos e/ou potencializadores relacionados aos diferentes inertes.

ATENGAO

Ligue para o Disque-Intoxicagcdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter informagfes especializadas sobre o
diagndstico e tratamento.
Rede Nacional de Centros de Informacé&o e Assisténcia Toxicol6gica RENACIAT - ANVISA/MS

Notifique ao sistema de informacé&o de agravos de notificacao (SINAN/MS)

Telefone de Emergéncia da empresa: (51) 3342-1300

MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
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Vide item TOXICOCINETICA na tabela acima.

Efeitos Agudos para Animais de Laboratério:

» DL50 oral em ratos: superior a 2.000 mg/Kg p.c.

» DL50 cutanea em ratos: superior a 2.000 mg/Kg p.c.

» CL50 inalatéria: ndo determinada nas condi¢c8es do teste ou > 5 mg/L (concentracéo testada).

» Corrosaol/irritagao cutanea em coelhos: Nao foi observado sinais de efeito adverso sistémico em nenhum dos animais
tratados. A substancia-teste aplicada na pele integra dos coelhos ndo causou nenhuma irritacao cutanea. Produto nédo
irritante.

» Corrosaol/irritacao ocular em coelhos: Nao foi observado irritagdo ocular em nenhuma das leituras, em nenhum dos
coelhos. Exame com corante de fluoresceina e filtro de azul de cobalto as 24h nao revelou dano epitelial da cérnea
em nenhum dos coelhos. Produto n&o irritante.

* Sensibilizagdo cutanea em cobaias: O produto nido é sensibilizante.

» Mutagenicidade: O produto ndo é mutagénico.

Efeitos Crénicos para Animais de Laboratoério:
Em estudos de até 2 anos de duracao, realizados com ratos, foram observadas anemia e
insuficiéncia renal.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIOAMBIENTE:
Este produto é:

o Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

o Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

o Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

m Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IV)

- Este produto é ALTAMENTE TOXICO para algas

- BEvite a contaminag&o ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamentos.

- Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a contaminacéo
da agua.

- A destinagéo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacédo do solo, da agua e do ar,
prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

- Nao execute aplicacao aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)metros de
povoacgdo e de mananciais de captacdo de dgua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros
de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacao suscetivel a danos.

- Observe as disposi¢cbes constantes na legislacao estadual e municipal concernentes as atividades aero agricolas.

2. INSTRU(;C)ES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAQAO E
PREVENQAOCONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racbes ou outros
materiais.

- A construgdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criancgas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o recolhimento
de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢cfes constantes na NBR 9843 da Associacédo Brasileira de
Normas Técnicas — ABNT.

- Observe as disposicbes constantes da legislacao estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa CROPCHEM LTDA.

-Telefone da empresa: (51) 3342-1300

- Utilize o equipamento de protecgéo individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos protetor
e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, siga as instrucfes abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado
devidamente. O produto derramado ndo devera ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do
telefone indicado no rotulo para a sua devolugédo e destinacao final.
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Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e coloque em
um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o 6rgdo ambiental
mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas dependem das propor¢des
do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questdo e da quantidade do produto envolvido. Em caso de
incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO2 ou p6 quimico, ficando a favor do vento para evitar
intoxicacao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINACAO
DEEMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's —Equipamentos de Protecéo
Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de Triplice Lavagem,
imediatamente apds o0 seu esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o contetdo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢éo vertical durante
30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca esta operacdo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metdlica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo: Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir os
seguintes procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o0 mecanismo para liberar o jato de 4gua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A dgua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metdlica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob presséo adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteddo original da embalagem, manté-la invertida sobrea boca do tanque
de pulverizacéo, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posi¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo, direcionando o jato
de &gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

ApOs a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Presséo, essa embalagem deve ser armazenada com a tampa,
em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens ndo lavadas. O armazenamento das embalagens
vazias, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso
impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario,
ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra. Caso o
produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera facultada
a devolucdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade. O usuario deve guardar o
comprovante de devolugédo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de um ano apds a devolugdo da embalagem
vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes, animais e
pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.
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Use luvas no manuseio dessa embalagem. Essa embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa
coletiva, quando existente, separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugédo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario,
ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra. Caso o
produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera facultada
a devolugcao da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de validade. O usuario deve guardar o
comprovante de devolucédo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de um ano apds a devolugdo da embalagem
vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racées, animais e
pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado,
ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sao guardadas as embalagens cheias. Use luvas
no manuseio dessa embalagem. Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco
plastico transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera
ser adquirido nos Canais de Distribuicao.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuério,
ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra. Caso o
produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera facultada
a devolucdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade. O usuario deve guardar o
comprovante de devolugédo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de um ano apds a devolugdo da embalagem
vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes, animais e
pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT),
devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de distribuigao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

I?EVOLUC;AO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racdes, animais e
pessoas.

DESTINAGCAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinacao final das embalagens vazias, apos a devolucdo pelos usuarios, somente podera ser realizada pela
Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6érgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU
OFRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA EMBALAGEMVAZIA
E RESTOS DE PRODUTOS

A Destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminacéo do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO
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Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante através do telefone
indicado no rétulo para sua devolucdo e destinacédo final. A desativacdo do produto é feita através de incineracdo em
fornos destinados para este tipo de operacao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados
por 6rgao ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotdxicos ndo podem ser
transportados junto de pessoas, animais, racdes, medicamentos e outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL
OUMUNICIPAL:

De acordo com as recomendac8es aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.

Uso restrito para a cultura do café no estado do PARANA.

TELEFONE DE EMERGENCIA: (51) 3342-1300



